
Certificato di Omologazione di un dispositivo di scarico non di origine per un tipo di veicolo a motore a due o 

a tre ruote ai sensi del Regolamento Delegato UE 134/2014

Type-approval certificate in respect of a non-original exhaust system for a two-three 

wheeled motorcycle according to Delegated Regulation EU 134/2014

Modello scarico 

Model of exhaust

Omologazione N. / Type Approval N.   e3*134/2014*2016/1824G*10006*00

Marcatura / Marking e3 10008 G

Marca del dispositivo/ Make of device DEVIL

Tipo del dispositivo/Type of device S10

Nome ed indirizzo del costruttore del dispositivo/ Manufacturer's name and address :

EXAN SRL

Piazzale giotto 1

20851 Lissone (MB) italy

Luogo e data di omologazione/Place & date of type approval : Bari, 09/02/2018

Rilasciato da/issued by Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Dipartimenti per i Trasporti, gli Affari Generali

ed il Personale

Direzione Generale Territoriale Sud e Sicilia

Centro Prova Autoveicoli

Sezione di Bari

Rapporto di Prova N./Test Report N. 80037/BA del 15/01/2018

Produttore Denominazione commerciale Tipo/Var./Ver.
Tipo 

Motore
Cilindrata Potenza N. Omologazione del Veicolo

Manufacturer Commercial Description
Type/Var./Ver.

Engine 

Type Displacement Power Vehicle Homologation N.

Ducati Multistrada AA 00 AA 1198VT 1198 112 e3*168/2013-168/2013*00001

Ducati Multistrada AA 03 AA 1198VT 1198 112 e3*168/2013-168/2013*00001

Certificato Omologazione UE                                EU 

Type - Approval Certificate

CARBON CAP OVALE



                  Certificato Omologazione CE

1-Il fabbricante, l'importatore o il rivenditore, non sono responsabili per eventuali danni accidentali comprese

le lesioni personali o di qualsiasi altra causa provocati da un installazione non corretta del sistema di scarico

The manufacturer, importer or retailer, are not responsible for any accidental damage to personal responses

of any other cause caused by an incorrect installation of the  exhaust system

2- Devil/Exan non rilasciano alcuna dichiarazione o garanzia per quanto riguarda i danni causati dall'installazione

impropria. La garanzia è limitata ai difetti di fabbricazione riconosciuti dal nostro ufficio

 La garanzia decate in caso di incidente, uso improprio o competizioni

 Devil/Exan do not make representation or warranty regarding the damage caused by the installer improper action. 

The warranty is limited to manufacturing defects recognized by our office . 

The warranty decates in case of accident, improper use or competitions

3- Non installare il prodotto su una moto per il quale non è stato fatto o testato ,  non smontare parti o

manomettere il silenziatore, per il montaggio consigliamo di rivolgersi a personale qualificato

 Do not attempt to install the exhaust on a motorcycle for wich it was not made ot tested, do not disassemble

4- Il silenziatore raggiunge temperature elevate durante il funzionamento, fare attenzione a non scottarsi

When the exhaust gets very hot during operation, be careful not to burn yourself on the exhaust 

5- Le specifiche tecniche dei silenziatori potrebbero essere soggette a modifiche senza obbligo di preavviso

Technical specifications of exhaust subject to change without notice 

1-Pulire la parte esterna dello scarico con prodotti appositi, il cambiamento di colore dello scarico è da consi

derarsi normale date le alte temperature

Clean the outside of the exhaust with special products, a change in the color  of the exhaust is normal due to 

the high temperatures

2-Controllare periodicamente il serraggio delle viti

Periodicaly make sure the bolts are sufficiently tight

3- Sostituire il materiale fonoassorbente in caso di aumento della rumorosità dello scarico

 Replace the sound-absorbing material in case of increased exhaust noise

della rumorosità

increase in noise

Certificato Omologazione CE                             

EC Type - Approval Certificate

Esclusione di responsabilità/ Exclusion of certain liability

Manutenzione/Maintenance

4- Il consumo dei materiali dipende dal tipo di moto. Contattatarci nel caso di danni esterni o di un incremento

The consumption of materials depends on the type of motion. Contact us in case of external damage  or one

parts of the exhaust, do not modify the exhaust, for assembly we recommend contacting qualified personnel


